
Stev. 103 Posamezna številka 20 stotink V Trstu, v torek 3. mala 1921 Posamezna številka 20 stotink letnik XIVI 

l haja — izvzemši ponedeljek — vsak dan zjutraj. — Uredništvo: ulica sv. 
ančiška Asiškega Stev. 20, L nadstropje. — Dopisi naj se paiijajo ured-

Utvu. — Nefrankirana pisma se ne sprejemajo, rokopisi se ne vračajo. — 
fdajatelj in odgovorni urednik Š t e f a n G o d i n a . — Lastnik konsorclj Usta 
IdinostL — Tisk tiskarne Edinost. — Naročnina znaša na mesec L 7.—> pol 
:ta L 32.— In cen leto L 60.—. — Telefon uredništva in uprave Stev. 11-57. EDINOST 

Posamezne Številke v Trstu In okolici po 20 stotink. — Oglasi se računajo v 
Sirokosti ene kolone (72 mm), — Oglasi trgovcev in obrtnikov mm po 40 stat. 
osmrtnic«, zahvale, poslanice in vabila po L 1.—, oglasi dena.nlfi zavodov 
mm po L 2. — Mali oglasi po 20 stot. beseia, najmanj pa L 2. — Oglasi' 
naročnina In reklamacije se pošiljajo Izključno upravi Edinosti, v Trstu, ulica sv,' 
Frančiška Asiškega štev. 20,1. nadstropje. — Telefon uredništva In uprave 11-57. 

Lažnivi preroki 
Volivne priprave so takorekoč do? 

lončane. Kandidatne liste vseh strank 
0 že objavjj ene, volilci vedo, kako iz* 
»irati, oziroma so že izbrali; mnogo pa 
e neodločnih in brezbrižnih, ki ne poj* 
lejo glasovat za nobeno listo. Ze pri no* 
l^emberskih volitvah 1. 1919. je znašala 
r Italiji neudeležba povprečno 50 od* 
'.totkov. Politične razmere v deželi so 
ianes take, da moremo tudi to pot pri* 
;akovati, da se bodo volilci v množicah 
»d te gnili voli v ni pravici. 

V dveh tednih, ki nas še ločijo od vo» 
dvnega dne, bodo stranke z naj razno* 
f-rstnejšimi sredstvi skušale pridobiti 
rolivce za svoje kandidatne liste. Naj* 
havadnejše in tudi n.a/jbol|j pošteno 
Jredstvo so volivni programi, časopisje 
n shodi. 

Ako si ogledamo volivno vrvenje v 
naših pokrajinah, v katerih je postavila 
:ugos!ovenska stranka! svoje kandidatne 
fiste, tedaj nam je ugotoviti sledeče: iz* 
3ied treh volivnih okrožij nam je mo> 
*oče do sedaj vršiti volivno agitacijo le 

goriškem in deloma v tržaškem vo-
li v nem okrožju; v istrskem voli vnem 
>krožju, t. j. v tistem, v katerem ima 
<iaš narod, dasi pomešan z italijanskim 
ti vijem, večino, v tej tužni Istri se nam 
je boriti z neznansko brezobzirnim in 
tiasilnim nasprotnikom. Nasilnik ima 
Vso moč v rokah in jo do skrajnosti iz? 
Žablja. Ni treba, da bi nfci tem mestu 
rodkrepljali našo trditev s kakšnimi po? 
febnimi dejstvi; nasžlna kronika, ki jo 
i,bjavljamo je jasen odsev oztfačja. ki 
tnora v njem ječlati istrsko prebivalstvo 
jiT'gosIovenske narodnosti. 

Z ozirom na to dejstvo je sobotna 
1 Edinost« prav umestno pozvala naše 
Jiudstvo, naj izvrši v polni meri svojo 
volivno dolžnost tam, kjer uživamo več? 
fo svobodo m to je pred vsem v goriš* 
l.em volivnem okrožju. Zares neodpust« 
no bi bilo vsako kršenje narodne disei* 
j"line, zaničevanja vredna že vstaka ne* 
brižnost, obsojanja vredno malenkostno 
/,trahopetstvo. Predobro poznamo naše 
f.avedne volivce! Ne bojimo se neude* 

!
ežbe. Število mlačnežev, nezavednežev 
n podobnih mianj "vrednih članov jugo* 

Slovenskega ljudstva je prav malen? 
kostno. Pač pa moramo obrniti pozor* 
tic-st na tisti del našega naroda, ki se je 
hustil zavesti od lažnivih prerokov, ki 
t>bctajo narodno enakopravnost in svo* 
taodo ter takojšnjo temeljito preosnova? 
nje družabnega reda. 

Tu mislimo na socialistično stranko. 
Po svojem progitirku so bil? socialisti na? 
Semu po večini demokratsko navdahnje* 
nemu ljudstvu med vsemi tujimi stran» 
kami še najbHžii. Svetovna vojna in 
hjene bridke izkušnje so preorale tudi 
^uševnost našega ljudtsva. ki je iskalo 
"izhoda iz obupnega položaja, v katere? 
ga ga je pahnila vojna s svojimi i posle= 
dicami. In tedaij so vstali tudi v na<ši 
deželi razni domači in tujii preroki, ki 
sO obljubljali rešitev. 

Dve leti smo prisostvovali velikanske? 
mu idejnemu valoven ju v Italiji. To va? 
lovenje je z veliko silo zajelo tudi del 
našega ljudstva. Socialistični gromovni? 
ki so metali ogenj in žveplo na vse, kar 
)e le od daleč dišalo po narodnosti, do? 
tnovini in zasebni lastnini. Nastopali so 
tako samozavestno, da se je zdelo, da 
vsek hip pade meščanstvo, se zruši sta? 
ra vcčtisočletna stavba in vstane na nje? 
rtih razvalinah nova človeška družba, ki 
ho v sreči in miru uživala sad tega veli? 
fcanskega prevrata. Te velike sreče bi bil 
deležen tudi slovenski delavec in istrski 
kmet.Mamljivi klici demagoških vodite? 
Ije v niso bili brezuspešni. Komunistični 
krožki so rastli po naših krajih kakor 
gobe po dežju, socialistična; stranka je 
postala mogočna tudi v Julijski Bene? 
čiji in to s pomočjo naših ljudi, ki so v 
fclepi veri v socialistične gromovnike pri? 
Htopall k tej organizaciji. 
iVga ta ogromna stavba pa je bila po= 

stavljena na laž. Vendar laž ima kratke 
noge, pravi pregovor. Socialistično ? ko? 
munistična laž se je držala dve leti. Da? 
nes pa je prišla laž na svetlo. Kdor ilma 
lastno pamet in lasten razum, je spo? 
znal, da so bili socialistično ? komuni* 
stični preroki lažnivi. 

Isti ljudje, ki so še pred kratkim tr? 
dili, da ne poznajo nobene domovine, 
zatr jujejo danes, da ljubijo domovino 
Italijo, da ljubijo svoj narod. Tisti gro* 
movrrUci, ki so hoteli zrušiti vse obsto» 
ječe ustanove, vse postave, in vsa oblast? 
va, kličejo iste meščanske zakone in 
ista obiastva na pomoč proti nasilni* 
kom. Se pred kratkim so ti l judje go» 
vorili o nasilnem zružemju vsega, kar 
diši po meščanstvu, a danes, ko so s 
svojo brezvestno gonjo izzvali nasilje 
nad proletariatom, kličejo meščansko 
pravico na pomoč. In če moi'a tudi naše 
ljudstvo prenašati danes taka nasilja, 
gre odgovornost za to pred vsem ravno 
omenjenim lažnivim prerokom. Naši 
narodni nasprotniki izrabljajo današnje 
fašistovsko gibanje Italije, ki je zavzelo 
izrazito protisociatfetiiGno, protiboljše* 
viško smer kot dobrodošlo sredstvo, da 
udrihajo po nas. Dasi dobro vedo, da 
je le manjšina jugoslo venskega* ljudstva 
na tem ozemlju na strani socialistov in 
komunistov, vendar spravljajo v s e Ju* 
gcslovene z »Edinostjo« vred v komu? 
nistično košaro, ki jo je treba zažgati. 

Tudi danes stopa socialistična stranka 
z obširnim programom pred volivce, to> 
da prepričani smo, da med našimi ljud? 
mi ni več lahkovernežev, ki bi še verjeli 
tem lažnivim, prerokom. Ti Iaži«inter* 
nacionalci so pri nas izigrali svojo ulo* 
go. Kako razumejo internacionalnost, 
nam je pokazalo postopanje strokovne 
organizacije pomorščakov. N a stotine 
pomorščakov, ki žive izza mladih nog v 
Trstu in ki jim je Dalmacija1 domovina 
le po rojstvu, mora sedaj proč. Ne ču* 
dimo se postopanju italijanskih obla? 
stev, ki se bore proti brezposelnosti, ka= 
kor pač znajo in morejo; tudi nas ne 
preseneča stališče italijanske javnosti, ki 
je še vedno protislovansko navdahnje* 
na. Njihovo vedenje nam je vsaj ra? 
zumljivo. Toda socialistična stranka in 
strokovna organizacija, ki je medna* 
rodna^ bi hila morala zavzeti čisto od? 
ločno stališče proti tem krivičnim ukre» 
pom, ki niso prav nič internacionalni. 
I"zmed mnogih dokazov smo navedli le 
ta slučaj, ker nam zadostno dokazuje, 
da je načelo internacionalnosti v praksi 
tudi pri naših socialistih pokopano. 

Komunistični volivni program se le v 
toliko razlikuje od socialističnega, da 
je bolj radikalen ter obsega vse tiste 
gorostasne obljube, s katerimi je nas t o? 
pala do svojega poloma prejšnja skupna 
socialistična stranka. 

Sicer pa moramo povedati, da ima 
tudi fašistovska organizacija na svojem 
programu lepe točke, med temi celo 
velike socialne reforme, kakor razdelbo 
zemljišč med kmete. Seveda vse dobri? 
ne svojega programa obeta ta organiza* 
cija le italijanskim kmetom, italijanskim 
delavcem, Jugoslovenom pa obeta bič. 
Ti gospodje so vsaj odkritosrčni. 

Naš program je skromen, kakor so 
skromne naše moči. Da se v kratkem 
tako? le povedati: Naši- zastopniki bodo 
storili vse, kar je v njihovi moči, da 
olajšajo gospodarsko bedo našega Ijud? 
stva in da mu priborijo elementarne 
narodne pravice, ki mu gredo v okvirju 
zakona in po človeškem pravu. Vsakdo 
ve, da je kandidatura v državno zastop? 
stvo posebno danes in v teh okoliščinah 
velika žrtev. In to veliko žrtev moramo 
našim prvoboriteljcm, ki se ne strašijo 
težkih časov in nehvaležnega dela, olaj? 
šati s tem. da jim z veliko udeležbo pri 
volitvah izrečemo svoje zaupanje in 
priznanje. Otresimo se lažnivih prero? 
kov, ki niso niti tedaj nič storili za nas, 
ko so bili na vrhuncu svoje moči in slave. 

češkoslovaška 
Nemci na Češkoslovaškem se spreobračajo? 
PRAGA, 2. Okoli 14. t. ra. bo imela nemška 

Tparlamentarna zveza v Pragi sestanek. Na tem 
sestanku se bodo Nemci prizadevali, da bi na-
feli bolj realno podlago za svojo politiko. Pred-
Jrsem bo lel bof sklepu, da se Ncmci nimajo 
udeleževati posvetovanj pri predsedniku Ma-
•aryku, ker je ta sklep bil sprejet v odsotnosti 
Dinogo poslancev. 

Masaryk poj d a v Capri. 
PRAGA, 2. Ker je že popolnoma ozdravel, 

bo predsednik Masaryk dne 17. maja odpoto-
val v Capri. 

Češkoslovaška in Romunska boste sklenili 
vojaško zvezo. 

PRAGA, 1. Romunska in Češkoslovaška 
boste zopet razpravljale o sporazumih, ki ob-
stajajo med njima in ki so bili sklenjeni prili-
kom obiska ministra Beneša v Bukareštu in 
Take Jonesku v Pragi. Sedaj bo šlo za trajno 
politično in vojaško pogodbo. Ta dogodek 
ho krona miroljubni politiki obeh vlad, ki jo 
zasledujeta po vojni. 

Češkoslovaški listi pozdravljajo to pogodbo 
t velikim veseljem In vidijo v njej kakor tudi 
V pogodbi z Jugoslavijo jamstvo proti povrnit-
vi Habsburžanov in za izvršitev mirovnih po-
Oodeb. Tako ne bo več mogoče porekati ma-
lemu sporazumu njegove važnosti prvega čini-
telja v srednji Evropi. Češkoslovaški zastop-
faik v Bukareštu dr. Vaverka dokazuje v »Pra-
ger Prease«, da bo ta pogodba imela veliko 

važnosti tudi vsled svojih gospodarskih posle-
dic za Češkoslovaško in Rumunijo, ki se v go-
spodarskem oziru lepo spopolnjujete. Češko-
slovaška se bo obrnila proti vzhodu in jugu in 
se bo tako oprostila gsopodarskih vplivov, ki 
jih ie morala prenašati do sedaj. Romunska 
Češkoslovaški ni nevarna in ravno tako ne 
bodo slovanske države nikdar nevarne Ro-
munski. 

Trgovska pogodba med Češkoslovaško in 
Avstrijo. 

PRAGA, 2. Pogajanja za sklenitev trgovske] 

Eogodbe med Češkoslovaško in Avstrijo se 
ližajo koncu. Avstrijski minister za trgovino 

Hcindel je že prišel v Prago, da podpiše po-
godbo. 

Anglija 
Medzaveznlški sestanek v Londonu. — 
Francija neodnehljiva, zahteva takoj« 
šnjo mobilizacijo. — Bojazni in upi gro= 
fa Sforze. — Strokovnjaki določili način 

plačevanja 
LONDON, 1. Prva seja medzavez« 

niske konference je bila otvorjena vče» 
raj v Downing Streetu ob 15. Lloyd G o 
orge je seji prisostvoval in je imel ob 
strani Lorda Curzona kot svojega po? 
močnika. Italijo sta predstavljala grof 
Sforza in markiz Della Torretta, Franci« 
jo Briand, Loncheur in Berthelot, J a* 
ponsko baron Maj asi in Kengemosi, Bel« 

gijo Jaspar in Theunfe. Seja je razprav? 1 
ljala o položaju, ki je nastal vsled tega,! 
ker Nemčija, ni izpolnila določb versail« 
leske mirovne pogodbe, ki se tičejo raz* 
orožitve, kaznovanje vojnih zločincev] 
in povračil. Konferenca je sklenila, da 
se takoj sestane odbor strokovnjakov, 
ki bo določil, kako bi/ zavezniki dobili 
primerna jamstva. Seja je bila zaključe« 
na ob 19'30. 

LONDON, 1. Na prvi sej i london* 
skega sestanka so zavezniki na dolgo 
razpravljali o položaju z vseh stališč. 
Posebno ntaančno so proučevali, v koli? 
ko Nemčija nI izvršila določb versailles* 
kega miru z ozirom na razoro* 
žitev, kaznovanje vojnih krivcev in po* 
vračila. Počenši z današnjim dnem se bo 
Nemčija najbrže proglasila za insolvent* 
no. Briand je na široko razlagal svoje 
stališče, da je namreč treba izvajati ta« 
koj odredbe, kil so bile že določene in 
Nemčiji že sporočene takoj po sestan-
ku v Spai. Posebno pa je vprašanje raz* 
orožitve, ki povzroča stalno razburjenje 
v Evropi. 

PARIZ, 1. Agencija Havas poroča iz 
Londona: Včera(j pred sejo vrhovnega 
sveta je Briand izjavil nekaterim fran* 
coskim časnikarjem, da bo on odločno 
zahteval, da se morajo odredbe proti 
Nemčiji začeti izvajati že danes. S tem 
hočem reči — je Briand nadaljeval —, da 
moramo takoj začeti mobilizacijo po* 
trebnih čet za nastop proti Nemčiji. 
Ako bo Nemčija v osmih dneh, ki so 
potrebni za mobilizacijo, stavila nove 
predloge, tedaj bomo videli, £ili se bo 
dalo govoriti:. S takimi novimi predlogi 
pa mora Nemčija sprejeti brez pridrž« 
ka svoto, ki jo je določila reparacijska 
komisija, in način plačevanja, ki se bo 
določil. Poleg tega bo morala Nemčija 
dati zadostna jamstva, zakaj brez njih 
njenih predlogov ne bomo upoštevali. 
Jamstvai so lahko različna, n. pr. ustano« 
vite v posebne komisije za nemški dr» 
žavni dolg, nadzorovanje nemških čari« 
narnic, odstotek od izvoza. Takšen je 
položaj. Jaz sem pritisnjen ob zid in ne 
morem drugače delati. 

LONDON, 1. Posebnemu poročevalcu 
agencije Havas je dal grof Sforza slede-
čo izjavo: Ne bom rekel, da položaj ni 
resen. Cilji zaveznikov pa so vseeno isti 
in vsled tegai ne zgubljam upanja, da se 
bo našla rešitev potom skupnega spo? 
razuma. Italiua se je izkopala precej hi« 
tro iz gospodarskega in finančnega po* 
ložaiia. ki se je zdel Dred enim letom ze* 
lo težaven. Mislimi, da je mir v Evropi 
neobhodni predpogoj za obnovitev po* 
sameznih držav. 

LONDON, 2. Medzavezniški stro* 
kovnjaki so delali do polnoči na dolo* 
čanju načina za iztirjaoiie vojne od* 
škodnine od Nemčije. Končno so se 
baje odločili za sledeči načrt: Nemčija 
bi dala 50 mlijard v bonih treh vrst in 
bi izročila bone reparacijski komisiji do 
zadnjega novembra 1921. Reparacijska 
komisija bi jih nato razdelila med po* 
samezne države. Pozneje bo reparacij* 
ska komisija zahtevala bone za ostalih 
80 miljard, in sicer, ko bo gotovo da bo 
svetovni trg te bone lahko sprejel in da 
jih bo Nemčija v stanu plačati. Ti boni 
bodo zajamčeni v zmislu čl. 248 versai!* 
leske pogodbe, ki objema vse dohodke 
in vse imetje nemške države, posebno 
dohodke od carine, ki znašajo eno mi« 
l-jardo mark v zlatu na leto. V Berlinu 
se ustanovi komisija za nemški državni 
dolg. Razprava o številu letnih obrokov 
se nadaljuje. Teh bo 30 ali, 42. Tukaj 
potr jujejo vest, da je Nemčija, ko je 
bila pretekli teden povabljena, na j na« 
znani svoje ugovore preti načinu plače« 
vanja, to povabilo odklonila. 
Stavka rudarjev. — Nov kraljev proglas 

LONDON, 1. Kralj je včeraj izdal 
proglas, v katerem je rečeno, da je »kri* 
tično stanje« vsled nadaljevanja stavke 
rudarjev podaljšano. 
Anglija dala Malti popolno avtonomijo 

MALTA, 1. V prisostvu ogromne 
množice je Lord Plumer prečital včeraj 
v vladni hiši novo ustavo otoka Malte, 
ki dobi z n jo popolno avtonomijo. Malta 
bo imela zbornico, ki bo sestavljena iz 
32 poslancev, in senat, ki bo sestavljen 
iz 17 senatorjev. Uprava bo v rokah 7 
ministrov, ki jih bo volilo ljudstvo. Itia* 
lijanski jezik bo uradni jezik pri sodiščih 
in v šolah. Italijanski in angleški jezik 
bosta popolnoma enakopravna«. 

Nemčija 
Simonsov govor očita Francozom impe« 
rializem. — Proti postopanju reparacij« 

ske komisije. — Strah pred Poljsko 
BERLIN, 1. Pri razpravi državnega 

zbora o zunanji politiki vlade je von 
Simons rekel, da bo še le zgodovina od* 
ločila, kdo je odgovoren za vojno. Da« 
Ije je rekel, da je sporazum s Francijo v 
vprašanju povračil nemogoč. Ni še pri« 
šel čas, ko bodo narodi razumeli, da so 
odvisni ent od drugih. Francoska nota 
zahteva 132 miljard ffiaaik v zlatu. Vsled 
kratkega roka nam jih ni mogoče dati 
in jaz protestiram proti temu, da nam 
je reparacijska komisija dala za od g o* 
vor samo 24 ur časa. Govornik je dosta« 
vil, da Nemlčii«, nI češkoslovaške, Svi« 
caifcke in Vatikana nikdar, prosila za 
posredovanje. Francoska vlada hoče 
imeti odredbe proti Nemčiji in uteme* 

l juje to svojo zahtevo z zadržanjem 
Nemčije glede vprašanja razorožitve. 
To pa je le pretveza, kaj t i nihče ne 
more misliti, da je Nemčija Franciji ne* 
vama. Določbe mirovne pogodbe so 
biLe vsalj v glavnem Izpolnjene. Nemška 
vojskaj je skrčena na 100.000 mož. Trd* 
njave v zasedenem ozemlju so posute, 
a kar jih je na južni in zapadni fronti, 
nimajo niti enega topai več. Severna 
meja je premalo zavarovana, nemška 
vojna industrija je ustavila delo in me« 
ščanska bramba na Bavarskem nima 
niti najmanjše vojaške vrednosti. V pri* 
hodnjem mesecu bo ves vojni material 
izročen. Glede sodbe proti tistim, ki so 
zakrivili zločine v vojni, se nemški pra* 
vosodnii minister pogaja z zavezniki o 
tozadevnem postopanju. Simons je na* 
glasil bojazen, ki jo povzročuje dejstvo, 
da ima Francija pod orožjem 800.000 
mož, Belgija 120.000 mož in Poljska 
600.000 mož. Minister je dostavil, da ie 
Nemčija izročila obrambo svoje vzhod« 
ne meje proti Poljski v skrb poslaniškl 
konferenci in da je zahtevala jamstva 
za slučaj napada s te strani. Poslaniška 
konferenca je odgovorila, da nameni 
Poljakov zadajajo nekoliko skrbi, da 
pa se v sedanjem hipu nahaja ob nem* 
ški meji samo ena tretjina poljske moči 
in da Poljska demobilizira. To pa ni res 
—< tje dostavil Simons — zakaj več ko 
polovica poljske vojske je zbrane ob 
nemški) meji. 

Nemci odklonili zahtevo po izročitvi 
zlata 

BERLIN, 1. Nemška komisija za voj« 
nai bremena je poslala reparacijski ko* 
misiji pismen odgovor na zahtevo, na j 
se zlato' nemške državne banke prenese 
v francosko državno banko. V tem od« 
govoru je rečeno, da je ta zahteva vsled 
nemških predlogov Ameriiki in zakona o 
prepovedi trgovine z zlatom, ki ga je 
sprejel državni) zbor, postala brezpred« 
metna. 

Prvi maj se jc praznoval precej mirno. 
BERLIN, 2. Dan prvega maja je potekel v 

Berlinu mirno. Samo v enem predmestju je 
bila napadena policijska izvidnica. En policij-
ski agent je bil ranjen z nožem. V silobranu 
je rabil revolver ter je ranil dva napadalca. 

Amerika 
Amerika bo sklenila z Nemčijo 

poseben mir 
\VASHINGTON, 1. Senator Lodge 

je izjavil v senatu, da bo po odobritvi 
Knoxove resolucije najbrže sklenjena 
posebna mirovna pogodba. Senator Lod* 
ge je dostavil, da sta predsednik Har* 
di'ng in senat jasno pokazala, da Zedi* 
njene države ne bodo zapustile zavez* 
nikov. 

Knoxova resolucija sprejeta 
W A S H I N G T O N , 2. Senat je sprejel 

resolucijo senatorja Knoxa s 46 glasovi 
proti 23. 

Grški zastopnik pri Hardingu 
\VASHINGTON, 1. Predsednik Mar* 

ding je včeraj sprejel grškega za* 
stopnika. -

F r a n c i j a 
Spor med republikanci in demokrati radi 

versailleske pogodbe. 
WASHINGTON, 2. Med razpravo o Kno-

xovi resoluciji v senatu je republikanec Borah 
rekel, da je versailleska mirovna pogodba po-
greznila Evropo v revščino in jo drži v stalni 
revoluciji. Načelnik republikancev senator 
Ilitchevek je odgovoril, da je delovanje g. Bo-
raba in njegovih tovarišev, ki je Zedinjene dr-
žave odtrgalo od versailleske pogodbe, vzelo 
Ameriki vsak vpliv na evropske zadeve. 

Prvi maj na Francoskem je bil miren. 
PARIZ, 2. Dan prvega maja je potekel pov-

sod mirno. Javne naprave so redno poslovale 
Pariz je imel včeraj navadno nedeljsko lice 
Bilo je nekoliko shodov, ki so bili le slabo 
obiskani. Tudi po deželi je bil povsod mir. 

Francoski državni proračun 
PARIZ, 1. Redni stroški za 1. 1921. so 

določeni na 23 miljard 264 miljonov in 
969. 000 tisoč frankov, izredni- pa na 3 
miljarde 185 miljonov 936.000 frankov. 

Italija 
Znižanje pristojbin cd brzojavov 

za v inozemstvo 
RIM, 1. Zakladni minister je določil, 

da se bo dodatna pristojbina, ki se se* 
daj pobira od brzojavk in brezžfčnih 
brzojavk za v inozemstvo in se plačuje 
v papirnatem denarju, z dnem 4. maja 
znižala na 300,9?. 
Dan prvega maja je bil razmeroma mi« 
ren. — En mrtev v Coratu. — Pet ran je« 

nih v Neapolju 
RIM, 1. Dan je minul brez neprijetnih 

dogodkov. V Avgusteju ije bil shod na* 
rodnega bloka; v Ljudskem domu shod 
socialistov. Po vesteh iz drugih mest so 
imele razne stranke svoje shode. Zboro* 
valci so se mirno razšli. Samo v Coratu 
je prišlo do tepežat. Ena oseba je bila 
ubita in neka druga ranjena. V Neapo* 
lju so imeli komunisti shod, na katerem 
je hotel govoriti bivšf poslanec Mislano, 
toda nacionalisti in edin jaški socialisti 
mu niso pustili1 govoriti. Na trgu Piazza 
del Popolo so se spopadli fašisti in so* 
cialistL Pet oseb je bilo ranjenih. Iz Bo« 
logne te Cadefabbrija poročajo, da se je 
Sadena vsled zadnjih dežjev izlila in po= 
plavila prebivališča. Dve hiši sta se po« 
drli. človeških žrtev ni bilo. 

Spopad med fašisti in komunisti na dan 
prvega maja. — Bilo je mrtvih in 

ranjenih 
V Cavriagu blizu Reggio Emilia so se 

spopadli; komunisti in fašisti. Eni in 
drugi so rabili revolverje. V boj so po« 
segli tudi orožniki. Dva komunista sta 
bila ubita in eden je bil ranjen. 

V Agordu pri Bellunu so srečali fašk 
sti, ki so bili na pohodu, sprevod socia* 
listov. Nasprotnika sta streljala z revol* 
ver j i eden na drugega. Dve osebi sta 
bili ranjeni. Neki drugi oddelek fašistov 
je zašel v zasedo, ki so jim jo pripravili 
komunisti. Dva fašista sta bila težko 
ranjena. 

V Raveni so hoteli fašisti sneti neko 
rdečo zastavo. Socialisti so jih napadli 
s puškami in revolverji. V bitki, ki je 
sledila, je bil en socialist ubit. Dva fa« 
šista sta bila ranjena, katerih eden je 
tajnik zveze fašistov. 

V Maggio pri Monzi sta hotela dva 
oddelka fašistov uničiti neki socialistični 
napis. Pri tem opravilu so jih socialisti 
napadli in v boju, ki je sledil, je bilo 
ranjenih 15 oseb. Oblastvo je aretiralo 
nekoliko socialistov in tri fašiste, med 
njimi tajnika fašistovske zveze v 
Monzi. 

G rika 
Grški ministrski predsednik v Mali Azijf 

ATENE, 1. Atenski dopisni ura/d j a v* 
ija iz Smirne: Ministrski predsednik Gu* 
naris je bil v Smirni- navdušeno sprejet. 
Gunaris je obiskal razne organizacije. 
V Smirni je bila posebna konferenca, ki 
je razpravlija-la o vojaškem položaju. 
Našli so, da ie položaj izvrsten. Guna* 
ris je po konferenci odpotoval s svojim 
spremstvom na fronto. Ministrski pred* 
sednik je izjavil, da dokazuje njegov 
obisk, da se Grška za Smlrno in druge 
maloazijske pokrajine zelo zanima. 

Turčija 
Turki o zadnji grški ofenzivi v Mali 

Aziji. — Vzrok grškega poraza 
CARIGRAD, 1. Iz Angore poročajo: 

Fevic paša je podal v veliki narodni 
skupščini v Angori sledečo izjavo o po« 
ložaju po zadnji grški ofenzivi: Zadnja 
londonska konferenca se je za Grke ne* 
povoljno končala. Grška vlada je hote« 
la popraviti ta neuspeh z vofjaš-kim 
uspehom. Zato so Grki začeli veliko 
ofenzivo z armado 100.000 mož na fronti 
400 km, ki je šla od izliva reke Sakarie 
do doline reke Meandra. Šest divizij pe* 
hote in ena divizija konjice je napadlo 
na fronti pri Brusil, dočim so tri divizije 
pehote in ena divizija konjice začele po« 
hod na fronti Ušak s Karahisar. Sovraic 
nik je bil negotov, ker ni vedel, kje bo* 
do Turki porabili svojo glavno moč. In 
res je bila fronta premična in takšna, da 
je bilo sovražnika lahko varati. Sovraž* 
nikov načrt je bil, da bi nas v par dne« 
vih popolnoma potolkel, omajal našo 
uporno moč in bi nas prisilil, da sprej« 
memo določbe sevreskega miru. Uradno 
izj.ave Grkov in njih vojne operacije so 
bile s tem načrtom v popolnem skladu. 
Sovražnikovo povelj ništvo je hotelo 
predreti našo fronto, nato naše 
čete zmestiti v nekolikih zsapovrst« 
nih bojih in končno zasesti vso Ana« 
tolijo, ki bi se ne mogla več braniti. 
Turško povelj ništvo je bilo poučeno o 
vseh mikih Grkov in ie podvzelo po* 
trebne mere. Sovražnik ni pravzaprav 
nikoli zmagal in je tudi rekel, da nas ie 
hotel le nadlegovati in da ni hotel spre« 
jeti odločilne bitke. Toda mi mu bomo 
dali pouk, ki ga zasluži. Odločilnaj bitka 
je bila, je trajala sedem dni in se je 
končala s popolno zmago naših hrabrih 
vojakov in s popolnim porazom grške 
vojske. 

Kronika nasiistev 
Bogoskrunstvo. Preteklo nedeljo se je 

iz Razdrtgea napotila na Nanos skupina 
italijansko govorečih izletnikov. Na hri* 
bu so šli v cerkev sv. Jeronima. Začeli 
so razbijati in pustošiti. Izpodkopali so 
oltar. Preden so odšli, so opravili v 
cerkvi vsak svojo potrebo. 

Odhajajoč z gore so oddali približno 
sto strelov v zrak. 

Naše verno ljudstvo je užaljeno v 
svojih naj plemenitejših čustvih. Pola* 
stila se ga je globoka žalost in nepopls* 
no ogorčenje vlada med prebivalstvom. 
Oskrunjeno je njihovo svetišče, hram 
božji je sramotno omadeževan! 

Kako se počutijo krščanski popolari v 
bloku? 

Nasilna kršitev volilnega zakona. — 
Zloraba uradne oblasti. V nedeljo se je 
imel vršiti shod Jugoslovenske narodne 
stranke pri Peterneiu v občini Dolenje, 
Ljudstvo se je zbralo, govornika i*z Go« 
rice, dr. GabrŠČek in gospod Kozman, 
sta bila na mestu1. Ko je gospod Koz« 
man otvarjal shod, se je približala zbo* 
rovaliŠču skupina 20 vojakov, ki so bili 
deloma oboroženi s karabinkami. Vodil 
jih je podporočnik in brigadir orožni« 
kov iz Dolenj. Orožnik je stopil k go« 
vorniku in ga pozval, naj imenuje Ju£jo# 
slovensko narodno strtanko »partito sla* 
vo italiano«, sicer ne puste nikomur ved 
govoriti. Tej zahtevi se ni ugodilo. Ker 
oboroženi vojaki niso hoteli odnehati —« 
svojo zahtevo so podČrtavali s pevanjem 
fašistovske himne —, se je shod za* 
kljuČil. ? 
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Vsako nezaupanje je neumestno, kaj* 
ti ministrski predsednik Giolitti je i z* 
dal odlok, da se mora volilna svoboda 
strogo Čuvati in se nam ni ničesar bati. 

Poškodovanje cerkvene in zasebne 
lastnine. Skupina fašistov, ki so se ne? 
davno organizirali tudi v Sovinjaku, je 
napadla cerkev te vasi. Splezali so na 
zvonik in izbili s kladivi in dleti iz ka* 
menite plošče stari glagolski napis, ki se 
je glasil: »1557 u vrime župana Kirina 
Sirotica, ki je cerkveni starešina in tešče 
sused«. 

Na to so izpraskali s hiše Jakoba 
Zidarića napis: »Sagradili Jakob Zida* 
rić i sinovi«. 

Potem so se napotili v vas Beneči, da 
uničijo tnidi tam neko staro hrvatsko 
ploščo. 

Z neke hiše so sneli celo tablico: 
»Banka Slavij a« in napis »Posednik 
kotla«. 

Ves čas sta jih spremljala dva oboro* 
žena finančna stražnika. Ko so ju 
ljudje vprašali, čemu to početje, sta od* 
govorila: »Per ordirie delle autorita e dei 
fascisti«. (Na ukaz oblastev in fašistov.) 

Dan pred temi dogodki, je letelo ka* 
menje v okno stanovanja učiteljice 
Flego. Šipe so se razbile. 

Kako se počutijo krščanski popolari 
v tej družbi? 

Kam drvimo? 
Ni ga dneva, ni je skoro u<re, da ne 

bi prihajala iz vseh koncev in krajev te 
nesrečne dežele žalostna vest, da so se 
tu vršili poboji, da so bile tam zažgane i vost. Ali prišli bodo na mrtvo točko in 
hiše, da so bili napadeni poslanci, zlo^ izhoda nc bodo našli iz požarja strasti, 

onim, katerim ni domovina le puhla 
fraza — skupna. 

Kdor seje veter, žanje vihar. Ta zlati 
večno resnični rek so občutiie osrednje 
države na svoji lastni koži, tega reka 
ne bi smel tudi za prihodnjost izgubiti 
iz vidika noben v resnici cfalekogleden 
politik. Trenotni navidezni uspehi ne bi 
ga smeli uspavati, ker kjer je mnogo 
pepela in kjer vsaki dan kaj pogori, 
tam mora tudi mnogo tleti in -premno* 
gokrat zamore zadostovati vsak naj? 
manjši veterček, da se vzdignejo iskre 
daleč na okrog, da zajamejo vso okolico 
in jo spremenijo v pepel in prah. 

Surova sila, ki je toliko gorja prinesla 
nad ta nesrečni svet, ki ni odpravila kri? 
vic, marveč jih postoterila, ki je tudi 
zmagovalcem dokazala, da so svojo 
zmago neprimerno drago kupili, ni pri? 
šla še iz mode, še ima premnogo čestil? 
cev! 

Razni elemetni, ki so dosedaj imeli 
le navidezen vpliv ali ki so se morda sa? 
mi zbali, da ne bi mogli nuditi pričaku? 
jočim množicam vseh onih dobrot, ki jih 
imajo v svojem programu, se bodo, ker 
so oropani svojih najprimitivnejših dr? 
žavljanskih pravic lahko pokazali pred 
narodom, ki se zaveda tudi svojih pra* 
vic v hiči mu cenikov in njih padajoči 
vpliv bo zopet naraščal. 

Najnovejši preroki, ki prdigajo n'a? 
rodno in razredno nestrpnost, se bodo 
še prej ko se bodo dobro zavedli, videli 
zapletene v svoje lastne zanke in sami si 
bodo želeli izhoda iiz vrvežo, kamor jih 
je zapeljala njih kratkovidna domišlja* 

graditi. D očim je inozemstvo pelo novi državi j Samomor. V nedeljo popoldan se je zastru 
mrtvaško pesem, se je konsolidacija države pila v uredniltvu lista »Nazione« 18 letna 
divno razvijala. Tako se približno godi danes 

stavljeni voditelji te ali one stranke. 
Posurovelost nekaterih plasti prebival? 
stva je prekoračila že vse meje dostoj? 
nosti in išče vedno novih žrtev. Ne 
ustavi se niti pred veličanstvom smrti, 
marveč besni tudi ob odprtem grobu in 
išče celo tam utehe svojemu nagonu. 
Vsak, ki ima le še iskrico človeške za? 
vesti v svojem srcu, kateri ni: zgubil vse 
vere v človeški napredek, katerega nI 
ta nesrečna vojna do mozga izpridila in 
gat oslepila za tujo bol, za tuje aspi? 
racije, mora obsojati te pojave nestrp? 
nosti in sovraštva ter vplivati po svojih 
močeh, da se vendar enkrat konča ta 
krvavi ples, ki meče senco barbarstva 
n'a vse človeštvo. Naj ne prihajajo z iz? 
govorom, da je to potrebno za rešitev 
domovine, da se zagotovijo sadovi trde 
zmage in se država ubrani razpada. 

Ti novodobni reševatelji svoje ljub? 
ljene in oboževane domovine <so zelo 
podobni onemu zdravniku, ki je v svo? 
jem prevelikem navdušenju vbrizgal v 
bolnikovo telo toliko protfstrupa, da ni* 
so temu protistrupu podlegli samo bak? 
cili, ampak tudi bolnik sam. Ta nesreč? 
na dežela mora prenašati že nekaj čass 
to »kuro« v obliki požigov, umorstev, 
dejanskih napadov in sramotenja naj? 
navadnejših zapovedi olike. Ali bo to 
telo v stanu še mnogo časa prenašati to 
»zdravljenje«? Ali ni nevarnost, da bo 
ta od vojne že itak oslabljeni organizem 
odpovedal in bo prišla usodna ura, ko sc 
bo po vsej deželi vzdignil vihar, ki bo 
zajel vse kroge in jih potegnil v svoj 
pogubni vrtinec? 

Vsi, posebno pa one države, ki so iz 
te vojne izšle kot zmagovalke, so nepre? 
stano pošiljale v vesoljni svet svoje po? 
slanice, kjer so obsojale krvoprelitje in 
blagoslavljale blagovcst miru in brat? 
stva. Sedaj pa, ko je prešlo več kot dve 
leti od onega tako zaželjenega trenot? 
ka, ko so imeli zazvoniti zvonovi miru in 
sprave, bratstva in medsebojnega spo? 
štovanja, in ko bi moral včerajšnji so= 
vražnik seči v roke svojemu, sočloveku 
v znak, da naj bo vse pozabljeno, in bo? 
sta od slej oba bok ob boku delala na 
vzpostavitvi prejšnjega blagostanja, se 
pojavlja ravno nasprotno. Mesto veselja 
do dela, najdemo ravno tam, kjer je 
vojna zasekala najglobje rane, še veJno 
ono bolno razpoloženje, oni slepi na* 

katere so sami razpalili! In tedaj se bo 
začela igra iznova, — le da bodo žrtve 
na drugi strani. 

Pravoslavna velika noč. Naši pravoslavni 
bratje so obhajali rainolo nedeljo praznik Vsta-
jenja Izveličarja, ki ga je praznovala tudi tr-
žaška cerkvena občina slovesno kakor obi-
čajno. Tudi mi se jim pridružujemo z iskre-
nim: Va istine voskrese! 

»LItalia Fmacziaria« o italiiaccko-jugoslo-
vaaskih odnošajih. Gospod Domenico Bevi-
lacqua, ravnatelj znane italijanske revije 
»L Italia Finanziaria- je napisal članek o ita-
lijansko-jugoslovanskih odnošajih, v katerem 
med drugim trdi, da je rapallski dogovor pu-
stil v duši obeh narodov želo ogorčenosti in 
mržnje. Jugoslovanom so vzeli več kakor pol 
miljona sorojakov, ki so priklopljeni Italiji, 
mi zopet mislimo na one Iialijane, ki so razse-
jani po Dalmaciji. 

Ker smo že siljeni, da živimo skupno, ne 
grenimo si medsebojnih odnošajev, ko čaka 
vrhu tega obe stranki sijajna bodočnost. Mi 
se ne poznamo še dovolj dobro, a zato hočemo 
da se odstranijo vse zapreke in vsi prepiri. 
Čas bo izvršil vse ostalo. Mi Italijani ne mo-
remo mirno živeti, ako mislimo, da imamo na 
vzhodu drugo Avstrijo. V danih razmerah 
tudi vi Jugoslovani ne morete biti mirni niti 
na Jadranu in niti v Julijski Benečiji. Mi ho-
čemo živeti v miru in čakati na čas, ko si lah-
ko stisnemo roko. Pravijo, da so Francozi in 
Angleži zavzeli že najboljše gospodarske po-
stojanke, a to ne odgovarja resnici. 

Zdi se, da je nasprotno jugoslovanska vlada 
voljna, voditi napram Italiji stalno gospodar-
sko in carinsko politiko, katera bo vsekakor 
učvrstila obojestranske koristi. Z naše italijan-
ske strani je nujno, da se jugoslovanski trgo-
vini zagotovijo največje olajšave v tržaški 
luki, katera mora brez zaledja nazadovati. 
Isto velja za Reko. Ako bodo gospodarji neve 
reške države preprečevali svoboden izhod ju-
goslovanskih proizvodov čez to luko, zgubi 
mesto 90 svoje važnosti. Trst in Reka ne 
smeta pozabiti, da bi se mogel ves trgovski 
promet Jugoslavije osredotočiti v Splitu, dasi 
ta luka ni najbolje urejena. 

Radi tega naj prenehajo razburljive vesti o 
revoluciji in boljševizmu, ki jih prinašajo jugo-
slovanske novine, glasom katerih se nahaja! 
Italija pred diktaturo proletariata. Ali ravno- 13, kjer se nahaja manifakturna trgovina, ki je 
tako naj prenehafo vesti o skorajšnjem razpa- last Hinka Mocherja. Iz avtomobila so izsto-
du kraljevstva SHS, ki jih prinašajo italijanski pili trije mladeniči, ki se pečajo po poklicu s 
listi. Te krive vesti vzdržujejo le nevarne pre- tatvinami. S ponarejenimi ključi so odprli vra-
vare. Jugoslavija gre d.ines skozi dobo konso-! ta trgovine ter vstopili. Po trgovini so vse raz-
lidacije, kakor je šla Italija skozi slično dobo metali ter naložili na avtomobil 13 bal tkanine, 
leta 1861. Naš položaj je bil tedaj precej neva-1 Z napolnjenim avtomobilom so jo popihali, nc 
ren. Medtem ko se je širilo hajduŠtvo po biv-: da bi pustili sledu za seboj. Ob 8. uri je prišel 

(f _ n. i ,, t ! šem napolitanskem kraljestvu, se je morala lastnik v trgovino ter ugotovil, da so mu od-
• '1 ? - S l . r a z , \ a .n . J U m ; koriti vlada radi različnosti novih pokrajin z nesli »gostje« za 100.000 lir tkanin. Naznanil je 

uničenju lastnine, kr bi morala biti vsem! velikim teškočami. " 1 

Jugoslaviji.« 
Prvi maj kot tak je potekel v našem mestu 

popolnoma mirno. Socialisti in komunisti so 
letos iz razumljivih razlogov opustili običajni 
shod in obhod. Delo je počivalo in lokali so 
bili po večini zaprti. Tramvaj ni vozil in izvo 
ščeki so imeli dober dan. 

Vedno hujše. Preteklo nedeljo je imela cer-
kev sv. Jeronima na Nanosu kaj odlične goste. 
Prišli so na Nanos z Razdrtega. Govorili so 
med seboj italijanski. V cerkvi so pustošili, ol-
tar so izpodkopali iz ozadja. V slovo pa so vsi 
opravili v cerkvi svojo »potrebo«, kakor so 
ugotovili ljudje naslednjega dne. Preden so 
odšli z gore, so oddali kakih 100 strelov. 

To je dogodek, ki kriči do neba. V označbo 
ne zadošča beseda vandalizem, ker v tem slu-
čaju se je zgodilo nekaj veliko hujšega*, oskru 
nili so božji hram. In to med ljudstvom z živim 
in globokim verskim čutom. Če zažgeš našemu 
človeku hišo, ga to ne bo bolelo tako, kakor 
če oskruniš svetišče. Zadeneš ga na najobčut-
ljivejši strani, raniš mu najplemenitejši čut. 
Potem pa se merodajni činitelji čudijo, če raz 
položenje med našim ljudstvom ni tako, kakor 
bi si ga oni želeli! Kadar se dogodi nekaj gr 
dega, vsekdar se zlikovci izgovarjajo, da so 
bili izzivani! Tu pa smemo že vprašati, ali jih 
je morda kdo izzival tudi na Nanosu, ko ni bilo 
blizu žive duše?! Globoko so užalili ljudstvo 
in prav brez vsakega povoda. Edini vzrok je 
bil ta, da hočejo žaliti! Merodajnim krogom 
pa bodi povedano, da kaj takega naše ljudstvo 
nc pozabi. Bog vedi, kako se kaj počutijo »po-
polari« v bloku!! 

Opcmin. Prejeli smo: V nedeljo 1. majnika 
sem se popoldne podal v družbi svojih prija-
teljev na mal izlet v našo zavedno vas Boršt. 
Vreme ni bilo ravno najugodnejše. Od dreves 
je še kapljalo in megla je zastirala pogled na 
lepi Breg. Šli smo tudi v krčmo. Ker 
izletnikov radi dežja ni bilo, je bila gostil-
niška soba popolnoma prazna; le v kuhinji je 
bilo nekoliko domačinov. Za nami pride druž-
ba domačih fantov, ki sede k sosednji mizi. 
Razpoloženje med njimi je bilo najboljše. Ko 
tako sedimo ter se pomenkujemo, čujemo, da 
so fantje začeli igrati »moro«. Nismo se mogli 
dovolj načuditi, ko čujemo, da kličejo Številke 
v tujem jeziku. Ail naše začudenje se je le še 
stopnjevalo, ko so začeli peti, da jih skoro ni 
bilo razumeti. Prepevali so čisto laške pesmi. 
Spočetka smo bili mnenja, da je to osamljen 
slučaj. Pozneje pa smo se prepričali, da je to 
precej v navadi med domačo mladino, ker tudi 
novodošli fantje in dekleta so začeli prepevati 
v italijanščini. Žalostno je, mladina, da 3e ne 
zavedaš, da s tem ponižuješ svoje domače 
pesmi. Slovencev si ni mogoče misliti, ne da 
bi se ne zbrali ob prostem času v veseli druž-
bi in prepevali naše mile domače pesmi! 
Upam, da bo naša brežanska in sploh slovan-
ska mladina to upoštevala, — Izletnik. 

Is f r l i l k e g a ž i v i i e n l a 
Žaloigra pred gostilno »Alle due screlle« prt 

Sv. Jakobu. V nedeljo zvečer okoli 9. ure se 
je vračal 31 letni Remus Commisso, stanujoč v 
ulici Scuole nuove št. 8 iz gostilne »Sandro« 
pri Sv. Jakobu. Ko je dospel do gostilne »Alle 
due sorelle« v ulici Campo S. Giacomo št. 18, 
je srečal štiri mladeniče, ki so ga začeli ostro 
gledati. Eden izmed neznancev je potegnil iz 
žepa samokres ter ustrelil trikrat proti Com-
missu. Commisso se je zgrudil na tla, kajti kro-
gla ga je zadela v prsa in mu prebila pluča. 
Po storjenem činu so se neznanci razgubili v 
temno noč. Močni streli so privabili lastnika 
gostilne in goste na ulico. Nekaj mož je neslo 
ranjenca v gostilno, kjer so mu dali prvo po-
moč. Na lice mesta je dospel tudi zdravnik re-
šilne postaje, ki je dal odpeljati Commissa v 
mestno bolnišnico. Toda Remus je med potjo 
izdihnil. O tem dogodku je bila obveščena po-
licija, ki je poslala k Sv. Jakobu več oddelkov 
stražnikov, da bi zasledovali morilca. Po vseh 
šentjakobskih ulicah so se postavili stražniki 
v kordone ter preiskovali mimoidoče ljudi, ne 
nosijo-Ii pri sebi orožja. Pri tem je bilo areti-
ranih 17 sumljivih oseb. Med njimi so bili 
štirje mladeniči, ki so imeli pri sebi orožje 
brez orožnega lista. Zasledovanje se nadaljuje. 

Tatovi v maniiakturni trgovini. Včeraj zju-
traj ob 7, uri je drvel po ulici Antonio Caccia 
tovorni avtomobil ter se ustavil pred hišo št. 

države pi 
Rozina Vecchiet. Na lice mesta je bil telefo-
nično pozvan zdravnik rešilne postaje, ki je 
izpral mladenki želodec. Pri tem je ugotovil, 
da je popila precejšnjo količino karbolne ki-
selnine. Z vozom rešilne postaje jo je dal ne-
mudoma odpeljati v mestno bolnišnico. Ko so 
jo pa vzeli iz voza, je bila revica že mrtva. Vz-
rok samomora je nevrastenija. 

Z drugega nadstropja je padla. Pred včeraj-
šnjim zjutraj je šla 18 letna Lina Bonifacio, 

Tuja valuta na trialkem trtfo: 
Trst, dne 2. maja 1931. 

NeprepeČatene krone 4. 
avstrijsko-nemške krone 3.25— 3.7», 
češkoslovaške krone 2?. 29-
đlnarji «0.60- fil.,1 
Ieji 33 33.2 
marke 31.50— 32 5 
dolarji 20.40— 20 tf 
francoski franki j g i . 162.-
š vi carski franki 360. 365,-
angleški funti papirnati 82 25 - 82.7 

stanujoča v ulici Chiauchiara št, 3, v obisk k angleški funti, zlati 102. 104̂  
neki družini v ulici v Punta del Forno št. 4, 
V stanovanju omenjene družine je šla k oknu. 
Toda pri tem je izgubila ravnotežje ter padla 
na ulico. Pri padcu je dobila več notranjih in 
zunanjih poškodb. Prvo pomoč je dobila od 
zdravnika rešilne postaje. 

rubli 12.-
napoleoni . 82 84 

OGLASI 
se računajo po 20 stotink beseda. — Najmanji 
pristojbina L 2'—. Debele črke 40 stotink b< 
seda. — Najmanjša pristojbina L 4'—. Kd< 

išče službo, plača polovično ceno. 
Vesti iz Goriške 

V Solkanu se je vršil predpreteklo nedeljo 
ples. Med drugimi okraski so zbodle v oči fa-
šiste slovenske barve. Pridivjali so na dveh!" ~ 
avtomobilih iz Gorice, da odstranijo veliko SOBA opremljena se d& v najem uradniku. V| 
nevarnost, ki je pretila Italiji. Stvar se je iz- Roja no 4, IV. vrata 21. 7? 
vršila brez velikih nesreč, aasi ne brez vsega IT., , t,,...,,,, I 7 
šuma in pretepa. Ples je moral nehati. Faši- \ UKALNU.O, popolnoma veščo Urojepisf' 
sti postajajo že smešni, podobni puranom, ki ®P"J®e t a k o» '"špektorat »Foodiane t 
jim takoj zraste golša, če vidijo rdečo barvo, le i » V z a J e m n « zavarovalnice« v Barkovljah. 
s to razliko, da jim postane ob pogledu na slo-
venske barve golša še večja. 

Poletni urnik za državno knjižnico v Gorici 
je začel z dnem prvega maja. Citalniška soba 

71 

SLUŽKINJO išče dobra družina 
št. 82, II, vrata 10. 

v via Giulf 
71 

bo za o b č i n s t v o odprta v s e de lavnike od 8 do POZOR! Srebrne krone po najvišjih cenah pl-Cu| 
12 ure in od 15 do 19 ure. 

Ranjen miner. Miner Ivan Hvala, star 21 let, 
doma iz Trnovega, je bil pri svojem delu od 
mine ranjen na glavi in levi roki ter na obrazu. 
Nesrečnika so prepeljali v bolnišnico usmi-
ljenih bratov. 

PRODA SE spalna soba z dvema posteljam' 
in psike, ul. Petronio 2, IH, li 

PSIČKI 5 tednov stari, dobri čuvaji, čičje pa 
me, se prodajo v via Piccardi 12, Sustđršiv 

722 

G o s p o d a r s t v o 
Jugosiovcnska bombažna industrija. Jugo-

slovanska industrija, ki se bavi s predenjem 
in tkanjem bombaža, ima 200.000 vreten in 
3000 mehaničnih tkalskih strojev, kar pomeni, 
da producira industrija več bombažnega pre-
diva, kakor ga more iztkati. Bombažne 
predilnice se nahajajo v Belgradu, Leskovcu, 
Nišu, Užicah, Tržiču in v Dugi Resi. Tovarna 
v Dugi Resi ima 5000 vreten za produkcijo 
sukanca in 80 strojev za belenje, barvanje, 
apretiranje in konfekcioniranje platna. Ra-
vnotako ima instalacijo za medicinaino in na-j VOZIČEK za 1 konja, rabljen, se kupi. Ponud-
vadno vato, ki jo izdeluje tovarna v taki | b e p o d „Voziček na upravništvo. 727 
množini, da popolnoma zadovoljuje domače — 

edini grosist Belelli Vito, via Madonnina 10, I. 3? 

SLUŽKINJA-oskrbnica za tri osebe sc sprt^ 
me. Plača dobra. Via Sette fontane 23, Trsf 71 IŠČEM služkinjo, veščo kuhanja. Dobra plaČ( 
Ulica Petronio 2, IV. 71 

UBIRALEC in popravljalec glasovirjev in har-
monijev. Pečar Andrej. Trst, via Coroneo 1, 
V. nad. (701J 

HIŠE se upravljajo pod ugodnimi pogoji. 
Madonnina 14, II. 3—6. 

Via 
724 

potrebe. Razven tega izdeluje ta tovarna pe-
rilo za vojsko, šotorska krila in vse -tekstilne 
potrebe za mornarico. Kot sirovine uporab-
ljajo ameriški in vzhodno-indijski bombaž, 
ker je domačega premalo. V Jugoslaviji se 
goji bombaž samo v radoviškem, kačanskem, 
ovčjepoljskem okraju v manjših količinah. 

Tržiška predilnica je opremljena v prvi 
vrsti za vzhodno-indijski bombaž. Vse tovarne 
izdeljujejo sedaj platno za vojsko, ki ga po-
rabi letno okrog 10 miljonov metrov. 

Tovarni za platnene nogavice sta v državi 
dve. Ena se nahaja v Ljubljani, druga pa v 
Zagrebu. Ljubljanska tovarna izdela letno 
25.000 partij po 12 komadov, zagrebška dnev-
no 300 do 400 garnitur trikotaže. 

44 leten udovec, samostojen obrtnik, želi zna-
nja v svrho ženitve z resnim dekletom ali 
udovo od 35—40 let. Le resne ponudbe pod 
»Jesen« na upravništvo. 729 

NOVA KFOJAČNICA v Postojni št. 201, Ko-
vačičeva hiša, sprejme vsako delo, ter ga iz-
vrši po najfinejšem kroju. Priporoča se 

udani Alojzij Grandič. 731 

f ^ o r s n a p o r o č i l a . 
Tečaji: 
Trst, dne 2. maja 1921. 

Jadranska banka 300 
Cosulich . • • 361 
Dalmatia 285 
Gerolimlch 1375 
Libera Triestina « . . . 547 
LIoyd 1650 
Lussino . . . . . 1030 

230 
Ocean !a 364 
Prcmuda 409 
Tripcovich 350 
Ampelea 601 
Cement Dalmatia 352 
Cement Spalato 

KROJAČNICA Avguil Stufar, uJ. S. Francesco 
D'Assisi št. 34, 111, nad. jt ecihia dobroznan* 
krojačnica v Trstu. 23 

ZLATO in srebrne krone plačam več kot drugJ 
kupci. Albert Povb, urar, Mazzini 46 (v bližini 
drvenega trga). 25 

BRINJEVEC jamčeno naraven, v poljubni 
množini, se dobi po zmerni ceni pri i r. Dc-
kleva, Slavina p. Prestranek. 34 

POUK: Angleškega, francoskega, italijanskega 
jugoslovenskega, nemškega jezika, slovnica, 
konverzacija, korespondenca, stenografija; 
trimesečni tečaji za odrastle; posebni tečaji 
in ponavljanje za deco. Prestavljanje. Via 
Boccacclo 3, vrata 14. 451 

KDOR IIOCE KAJ KUPITI 
KDOR HOČE KAJ PRODATI 
KDOR IŠČE SLUŽBE, ITD. 
INSERIRAJ V »EDINOSTI« 

Vse smo morali na novo taivino policiji. 

P O D L I S T E K 

V. F. B. 

V m a l e m svetu (34) 

Tako življenje prinaša seveda seboj mnogo 
dolgočaja, a to daja mladi gospodi izraz blazi-
ranosti, tega firnisa, tako potrebnega za — 
odličnost. Dragan in Blanušič sta se tudi ne-
kega dne strašno dolgočasila okelo poludne 

veličala tudi tega postajanja in Blanušič je re-
kel, naj gresta v kavarno. 

— A kaj naj počneva tam? je vprašal Dra-
gan zevajoč. 

Kaj? Napraviva petdeset pointov karam-

Vstopila sta v igralnico in sta si dala pri-
nesti karte. 

— Točno ob eni uri odnese bankar banko in 
odide va! — je rekel Blanušič. 

— Dobro! je odvrnil Dragan in izvlekel pe 
bola, ali — veš kaj? — igrajva za šalo do toč- j tak, ki ga je položil na zeleno mizo, pa dodal: 
no ene ure «einundzwanzigc. j Jaz držim prvo banko! — 

Dragan, ki je ravno danes zjutraj dobil od: Blanušič je izgubil najprej en goldinar, po-
matere štirideset goldinarjev, je bil zadovoljen tem dva, a potem je razbil banko z asom in 
s tem nr^lnrfom R*>c l^; u: „ „ ^ i edsetico Zatem je on držal banko in jo je s tem predlogom. Res ni vedel, kaj bi počel. 
Drsališče je bilo zaprto, a pri njem so obedo-
vali ob eni uri. Mogel bi od Blanušiča dobiti 
dvajset, trideset goldinarjev, si je mislil Dra 

umakni l podvojeno . Dragan ni imel sreče . Ni 
stavil mnogo in še to le na dobro karto, ali 

Danes je po kratki in mučni bolezni poletel med nebeške krilatce na3 preljubljeni sinček 

m M ® J U S T 
Žalujoči stariži /ust in Luciia Msurlč naznanjajo to bridko izgubo »sem sorodnikom, 

prijateljem in znancem. 
Pogreb nepozabnega pokojnika se bo vršil v torek, 3. t. m., ob 16. iz liHe žalosti 

Via deli' Istria št. 14. 
TRST, dne 1. maja 1921. 

Novo pogrebno podjetje Corso V. E. III. št. 47. 

na Slankovičevem oglu. Oba sla pred kakeigan. bi bila povsem ugodna pomnožitev za ž Balnušič je imel še boljšo. Proti koncu, ko je 
že vse izgubil do pet goldinarjev, je potegnil 

u i i u i v m u i i , l u u t n t l i l 

ženske, seveda, od po-^Jnjih liste, ki so jima 
zdele pogleda v ;dne, aočim sta preko vsega 
drugega prehaja'a z &ngležko hladnostjo. Sve-
ži zimski dan je napravljai njima zaspana 
obraza še bledejša in pretresal ju je mraz 
vi; ljub solncu, ki je postajalo tem toplejše, čim 
bolj se je bližalo poludne. Slednjič sta se na-

— - — • — v , — v V i n i UU J—'iuimoivv » v 
misli zaposlene z istim predmetom s to-le va-j jem, tako mu je bilo žal. Imel je še nekoliko 
rijacijo: Imam pet goldinarjev v žepu, torej, ne desetič, da je mogel plačati karte. Ker se je 
bom rizkiral mnogo; če jih izgubim, mi posodi Blanušič bal, da ne bi Dragan zahteval, naj se Krivošič, da bom mogel igrati žnjim do ene 
ure. No, na vsak način stoji stvar za me do-
bro: mali kramar ima gotovo dovolj denarja, 
a ne pazi pri igri in ne zna igrati! 

igra nadaljuje, se je delal kakor da se mu stra-
šno mudi in rekel: 

— Danes nimaš sreče! Pa drugikrat, vedno 
sem na razpolago. 

ALOJZIJ PGVH 
Trst, telefon štev. 3-29 
Piazza Oaribaldl 3 (fiei lenim) 

Največjo izbero daril za birmo 
dobite samo v trgovini Piazza 
Oaribaldl št. 3, (prej Barriera) 

pllnou coKe, tfrua za psi!! 
in štediiniKe 

strešniki, navadna opeka, 
cčinant PSitlanđ I. vrsta 

339 FILATELISTI. 
Jugoslovenske rabljene poštne znamke 20.000 
komadov prodam en bloc. — Pojasnila daje 
MazzierI, via Felice Venezian 28, III. od 1-3. 

Plllin, Trst 
2'J 

ŠIRITE „ E D I N 0 S ? 

Z A L O G I : 

Via Coroneo 25 telefon 13-06 
Uioia xx. smrnm S4 m . 24; H J 

m I B e o M Celje, Dubrovnik, Kotor, Kranj, LjuD-
. . j ijann, Maribor, Metkoulč, Opatija, Sarajeuo, 

S i prejema uloge no hranilne knjižice, žiro in M vlose pod najusodnejšimi pogoji. S M imenik, Zadar, Zasreb, Trst, ©len. 
" " " " P r e v z e m a vse b a n č n e pos l e p o d n a j u g o d n e j š i m i p o g o j i j Poslovne zveze z vsemi oefjlml kraji u tu- In Inozemstvu 


